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A

PRECTETE SI A DODRZUJTE POKYNY TOHOTO NAVODU PRED POUZITIM.
» Nedodrzenim téchto pokynt muZete zpUsobit zranéni, nebo ztratu prava na pouzivani spotiebice.
» Odlozte si tyto pokyny pro pfipadné pouziti v budoucnosti.

POZOR! /\

VYSOKE NAPETI
Nesundavejte kryty!
UvnitF je vysoké napéti!




1. Popis spotrebice
e
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Pohled na requlator teploty

MIDDLE

Knoflik nastaveni teploty

Temp. Controller

MIN MAX

V\Osvétleni

Nastaveni teploty (Termostat)
Osvétleni

Kryt ventilatoru

Prihradka

Spinac osvétleni

Nozicka

Dvitka

Kryt
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2. Technické udaje

Model Objem Jmenovity | Jmenovité | Frekvence | Teplota Vnéjsi Cista
vykon napéti chlazeni rozmeéry hmotnost
(mm)
GZ-55 501 70 W/0.5A | 220-240V | 50/60 Hz | 5—12°C | 430 X480 | 9.82kg
70 W 1.0A 120V X510




3. VSeobecna bezpeénostni upozornéni

Po vyjmuti spotfebice z obalu se ujistéte, zda neni poSkozeny. V pfipadé poskozeni jej
nepouzivejte a kontaktujte autorizované servisni stredisko.

Navod k pouziti méjte po ruce. Ujistéte se, zda data na vyrobnim Stitku odpovidaji parametrdm
vasi elektrické sité.

Tento spotfebi¢ pouzivejte pouze k uréenému ucelu. Vyrobce nenese odpovédnost za poSkozeni z
dlvodu nespravnych oprav.

Pred cisténim spotrebiCe se ujistéte, zda je odpojeny od elektrické sité. Nikdy necistéte spotfebic
kyselinou, petrolejem, fedidlem ani olejem, ani jinou chemickou latkou, ktera mize poskodit
spotrebic.

Opravy smi provadét pouze kvalifikované servisni stredisko.

Upozornéni:

1.
2.
3.

N
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Abyste snizili riziko pozaru, vymérite pouze za stejny typ pojistky.
Pouze pro volné stojici instalaci.
Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

VAROVANI:
Pokud je pfivodni kabel poSkozeny, musi jej vyménit vyrobce nebo servisni technik, nebo podobné
kvalifikovana osoba.
Pred likvidaci spotfebi¢e odSroubuijte dvirka.
Drzte spotfebi¢ mimo hoflavé predméty.
Abyste zabranili nebezpeci z divodu nestability spotfebice, musite jej upevnit podle pokynu.
Nepouzivejte elektrické spotfebice uvniti chladnicky.
Tento spotfebi€ neni ur€eny pro pouziti osobami (v€éetné déti) se snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo mentalnimi schopnostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost.
Nedovolte détem hrat si se spotfebicem.
Udrzujte vétraci otvory spotrebice bez prekazek.

4. Obsluha spotiebice

Spotfebi€ pfed pouzitim vycistéte.

Nasadte pfihradky podle pokyna.

PFi prvnim pouziti (nebo po dlouhodobé odstavce) musite nastavit teplotu na minimum a nechte
spotfebi¢ bez obsahu bézet 2 hodiny, poté vlozte potraviny a nastavte pozadovanou teplotu.

Po pfipojeni napajeni za¢ne chladici systém fungovat. Pomoci ovladace termostatu nastavte
urcitou pozici. Samoridici systém kontroly teploty prestane chladit, kdyz teplota dosahne
pozadované teploty.

Kdyz se vnitfni teplota dostane nad nastavenou hodnotu, termostat opét aktivuje chladici systém.
Pokud chcete upravit teplotu, muzete pouzit knoflik nastaveni teploty. Rozsah nastaveni teploty
je 5-12°C (Min:12°C, Max:5°C). Pokud je teplota nastavena na urcity bod a vnitni teplota
dosahne tohoto bodu, systém automatické kontroly za¢ne fungovat a chladici systém se prepne
do linearniho udrzovani teploty. V tomto stavu se vstupni pfikon zméni se zménou teploty uvnitf
spotrebice.



5. Upozornéni

» Pred premisténim spotfebice jej odpojte od elektrické sité.

» Pokud je nutné premistit na delSi vzdalenost, pouzijte vozicek.

» Zkontrolujte veskeré dily pred instalaci.

» Pro spravnou funkci postavte tento spotfebi¢ na rovnou podlahu, s minimalni vzdalenosti 5 cm z
kazdé strany a 10 cm ze zadni strany.

» Vyska spotfebice je nastavitelna pomoci ¢tyf nozi¢ek, ale nesmi byt véts§i nez 20 mm u kazdé.

» Udrzujte vétraci otvory Cisté a nejméné 50 mm od okolnich prekazek.

» Pred vloZzenim horkych potravin do spotfebice je zchladte.

» Nekombinujte varené potraviny se syrovymi.

» Udrzujte mimo zdrojl tepla a plynu.

* Neumistujte na pfimé slunecni zareni.

» Na spotfebi¢ nedavejte nadmérné tézké predméty.

6. Udrzba

» Pred ¢isténim spotfebice jej odpojte od elektrické sité.

* Vyndejte obsah a pfihradky a poté vycistéte skfifiku roztokem vody a jedlé sody a poté Cistou
vodou.

* Nepouzivejte mydlové prostredky.

» Spotrebic Cistéte pravidelné.

7. Odstranéni moznych problém

PFiznak Mozna pfi¢ina Reseni
Bez chlazeni. « Zastrcka neni pfipojena. » PFipojte zastrcku.
* Nizké napéti. e Zajistéte normalni napéti.
* Vypalena pojistka. * Vyménte pojistku.
Nechladi dostate¢né. |« Chladnicka je velmi blizko * Drzte spotfebi¢ mimo pfimé slunec¢ni
zdroje tepla. zareni a jiné zdroje tepla.
+ Spatna ventilace. * Postavte spotfebi¢ na misto s
dobrou ventilaci.
» Ventilator nefunguje. » Zkontrolujte, zda je pfipojena
zastréka, nebo vyménte ventilator;
» Dvifka nejsou zaviena » Zavfete dvifka a neotvirejte je Casto
spravné nebo ¢asté otvirani nebo na dlouhou dobu.
dvifek nebo na dlouhou
dobu.
Nepfijemny zapach Zkontrolujte, zda neni uvnitf Odstrarite zkazené potraviny.
uvnitf spotfebice. plisen.




8. Elektricka schéma
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9. Likvidace

Nelikvidujte tento spotfebic jako netfidény komunalni odpad. Odneste jej na pfislusné sbérné misto.

hi

* Nevyhazujte tento spotfebi¢ v béZném komunalnim odpadu.

* Pro likvidaci je k dispozici nékolik mozZnosti:

a) Sbérné systémy, kde Ize elektroniku zlikvidovat bezplatné.

b) Likvidace spotfebite musi byt v souladu s platnymi pfedpisy pro danou zemi likvidace.

c) ProtozZe stary spotfebi¢ obsahuje hodnotné materidly, Ize je odevzdat do sbérny $rotu.

* Nekontrolované skladky odpadu v lesich a kolem cest negativné ovliviuji zdravi a podzemni vodu.

10. Zaruka

» Zaruka na spotfebic plati podle zakonl platnych v dané zemi prodeje. Kontaktujte prodejce pro
podrobnéjsi informace.
» Odlozte si originalni doklad o koupi a datum koupé pro vyuZiti zaruéni doby.



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢Citelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu &asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebi¢e a nedodrzeni pokynt v navodu k pouziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouZiti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuZiti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 ob¢anského zakoniku na 6 mésicu pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho &asti

- na vady zpusobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapriovani kavovart,
Zehlicek, zvih€ovacl, atd. Zde bude Uctovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pii pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydéle¢né €innosti v provozovnach.

zavada byla zpUsobena vnéjSimi a Zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)
zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zboZi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znac¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

: Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hilkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

OdeSIlatel: ...
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Zéaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou €init naklady. Opravte vyrobek za Ghradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadud na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpusobu likvidace od
mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.



A

PRECITAJTE SI A DODRZIAVAJTE POKYNY TOHTO NAVODU PRED POUZITIM.

* Nedodrzanim tychto pokynov mézete spdsobit zranenie, alebo stratu prava na pouzivanie
spotrebica.

» Odlozte si tieto pokyny pre pripadné pouzitie v budicnosti.

POZOR! /\

VYSOKE NAPATIE
Nesnimajte kryty!
Vo vnutri je vysoké napatie!




1. Popis spotrebica

Osvetlenie
Priehradka
Nozicka

Dvierka
Kryt
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Kryt ventilatora

Spinac¢ osvetlenia

&—

Pohl'ad na requlator teploty

Temp. Controller

MIN

MIDDLE

MAX

Nastavenie teploty (Termostat)

2. Technické udaje

V\Osvetlenie

Ovladac nastavenia teploty

Model Objem Menovity | Menovité | Frekvencia | Teplota Vonkajsie Cista
vykon napatie chladenia | rozmery | hmotnost
(mm)
GZ-55 501 70 W/0.5A | 220-240V | 50/60 Hz | 5—12°C | 430 X480 | 9.82kg
70 W 1.0A 120V X510




3. VSeobecné bezpecnostné upozornenia

Po vybrati spotrebi¢a z obalu sa uistite, Ze nie je poSkodeny. V pripade poskodenia ho
nepouzivajte a kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Navod na obsluhu maijte po ruke. Uistite sa, ¢i data na vyrobnom stitku zodpovedaju parametrom
vasej elektrickej siete.

Tento spotrebi¢ pouzivajte len na ureny ucel. Vyrobca nenesie zodpovednost za poskodenia z
dévodu nespravnych oprav.

Pred cCistenim spotrebiCa sa uistite, Ze je odpojeny od elektrickej siete. Nikdy necistite spotrebi¢
kyselinou, petrolejom, riedidlom ani olejom, ani inou chemickou latkou, ktora méze poskodit
spotrebic.

Opravy moze vykonavat len kvalifikované servisné stredisko.

Upozornenie:

1.
2.
3.

PN

Aby ste znizili riziko poziaru, vymente len za rovnaky typ poistky.
Len pre volne stojacu instalaciu.
Nepouzivajte predizovacie kable.

VAROVANIE:

. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo servisny technik, alebo podobne

kvalifikovana osoba.

Pred likvaciou spotrebi¢a odskrutkujte dvierka.

Drzte spotrebi¢ mimo horfavé predmety.

Aby ste zabranili nebezpecenstvu z dévodu nestability spotrebi¢a, musite ho upevnit podfa
pokynov.

Nepouzivajte elektrické spotrebice vo vnutri chladnicky.

Tento spotrebi€ nie je ur€eny pre pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, ak nie si pod dozorom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost.

Nedovolte detom hrat sa so spotrebiCom.

Udrziavajte vetracie otvory spotrebi¢a bez prekazok.

4. Obsluha spotrebica

Spotrebi€ pred pouzitim vycistite.

Nasadte priehradky podla pokynov.

Pri prvom pouziti (alebo po dlhodobej odstavke) musite nastavit' teplotu na minimum a nechajte
spotrebi¢ bez obsahu fungovat 2 hodiny, potom vlozZte potraviny a nastavte pozadovanu teplotu.
Po pripojeni napajania za¢ne chladiaci systém fungovat. Pomocou ovladaca termostatu nastavte
urcitd poziciu. Samoriadiaci systém kontroly teploty prestane chladit, ked teplota dosiahne
pozadovanu teplotu.

Ked sa vnutorna teplota dostane nad nastavenu hodnotu, termostat opat’ aktivuje chladiaci systém.
Ak chcete upravit teplotu, mézete pouzit ovlada¢ nastavenia teploty. Rozsah nastavenia

teploty je 5-12°C (Min:12°C, Max:5°C). Ak je teplota nastavena na urcity bod a vnutorna teplota
dosiahne tento bod, systém automatické kontroly za¢ne fungovat a chladiaci systém sa prepne
do linearneho udrziavania teploty. V tomto stave sa vstupny prikon zmeni so zmenou teploty v
spotrebidi.



5. Upozornenie

» Pred premiestnenim spotrebi¢a ho odpojte od elektrickej siete.

» Ak je nutné premiestnit na vac¢siu vzdialenost, pouzite vozicek.

» Skontrolujte vSetky diely pred instalaciou.

* Pre spravnu funkciu postavte tento spotrebi¢ na rovnu podlahu, s minimalnou vzdialenostou 5 cm z
kazdej strany a 10 cm zo zadnej strany.

» Vyska spotrebica je nastavitelna pomocou Styroch noziciek, ale nesmie byt vaésia ako 20 mm pri
kazdej.

» Udrziavajte vetracie otvory Cisté a najmenej 50 mm od okolitych prekazok.

* Pred vloZzenim horucich potravin do spotrebi¢a ich schladte.

* Nekombinujte varené potraviny so surovymi.

» Drzte mimo zdroje tepla a plynu.

* Neumiestriujte na priame slne¢né Ziarenie.

* Na spotrebi¢ nedavajte nadmerne tazké predmety.

6. Udrzba

» Pred Cistenim spotrebica hop odpojte od elektrickej siete.

» Vyberte obsah a priehradky a potom vycistite skrinku roztokom vody a jedlej s6dy a potom Eistou
vodou.

* Nepouzivajte mydlové prostriedky.

» Spotrebic Cistite pravidelne.

7. Odstranenie moznych problémov

Priznak Mozna pric¢ina Riesenie
Bez chladenia. » Zastrcka nie je pripojena. * Pripojte zastrcku.
* Nizke napatie. « Zaistite normalne napatie.
* Vypalena poistka. * Vymerite poistku.
Nechladi dostatoéne. |« Chladnicka je velmi blizko * Drzte spotrebi¢ mimo priame
zdroja tepla. slnecné Ziarenie a iné zdroje tepla.
» Nespravna ventilacia. » Postavte spotrebi¢ na miesto s
dobrym vetranim.
» Ventilator nefunguje. » Skontrolujte, ¢i je pripojena zastrcka,
alebo vymerite ventilator;
* Dvierka nie su zatvorené » Zatvorte dvierka a neotvarajte ich
spravne alebo Casté Gasto a na dlhy Cas.
otvaranie dvierok alebo na
dlhy ¢as.
Neprijemny zapach v | Skontrolujte, Ci nie je vo vnutri Odstrarite skazené potraviny.
spotrebici. plesen.




8. Elektricka schéma
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Ventilator

9. Likvidacia

Nelikvidujte tento spotrebi¢ ako netriedeny komunalny odpad. Odneste ho na prislusné zberné miesto.

hi

* Nevyhadzujte tento spotrebi¢ v beznom komunalnom odpadu.

* Pre likvidaciu je k dispozicii niekolko moznosti:

a) Zberné systémy, kde mozete elektroniku zlikvidovat bezplatne.

b) Likvidacia spotrebi¢a musi byt v sulade s platnymi predpismi pre danu krajinu likvidacie.

c) PretozZe stary spotrebi¢ obsahuje hodnotné materidly, je mozné ich odovzdat do zberne rotu.

* Nekontrolované skladky odpadu v lesoch a okolo ciest negativne ovplyvriuju zdravie a podzemnu
vodu.

10. Zaruka

« Zaruka na spotrebi¢ plati podla zakonov platnych v danej krajine predaja. Kontaktujte predajcu pre
podrobnejsie informacie.
» Odlozte si originalny doklad o kupe a datum nakupu pre vyuzitie zaruénej lehoty.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu Casti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebica. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy osbb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi€ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelsku €innost’ alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podlia ob¢ianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spbsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude Uctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajSieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany poStou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poSkodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite €. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovnéa doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list

Odosielatel: ...
PrIEZVISKO/MENO: ... ettt
§ SHAYPSCIODECIUICA: ...
TeIETONNE CiSIO: ... ———————
Cislo/oznagenie (foVaru) POIOZKY: .........ccceueveueveeeeeceeeeeeieeeeeseeeeeee e ee s eae e aeseee s enenas

DAtum/MIEStO Predaja: ......cueiiiiiiie e

POPIS POTUCKY: ..ttt ettt e e e bt e e e a b et e e ab et e et b e e e eanb e e e ensbeeeanneeeanes

[ 01 0 oToTo o 3SR PTPRSUPRRN
i Zéruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZzenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat’ so vSeobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na [udské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
Urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.






PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA |

PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH WSKAZOWEK.

* Niedotrzymanie niniejszej instrukcji moze spowodowaé obrazenia ciata lub utrate prawa do
uzywania urzadzenia.

» Zachowac¢ instrukcje do pézniejszego wgladu.

UWAGA! A\

WYSOKIE NAPIECIE
Nie zdejmovac oston. Czesci
wewnetrzne urzadzenia sa pod
wysokim napieciem!




1. Opis urzadzenia
@

&—

Widok regulatora temperatury

Tem

p. Controller

MIN

MIDDLE

MAX

Ustawienie temperatury (Termostat)
Oswietlenie

Ostona wentylatora

Potka

Wigcznik oswietlenia

Nozka

Drzwi

Ostona

N RLON =

2. Dane techniczne

V\Oéwietlenie

Pokretto ustawienia temperatury

Model Pojemnosé¢ Moc Napiecie |Czestotliwo$¢|Temperatura| Wymiary | Masa netto
znamionowa [znamionowe chtodzenia |zewnetrzne
(mm)
GZ-55 501 70 W/0.5A | 220-240V | 50/60 Hz | 5—12°C | 430 X480 | 9.82kg
70 W 1.0A 120V X510




3. Ogdlne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania nalezy upewni¢ sie, ze nie jest ono uszkodzone. W razie
stwierdzenia uszkodzen nalezy nie uzywac urzadzenia i zwrdcic sie do autoryzowanego punktu
serwisowego.

Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze pod reka. Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej sg zgodne z parametrami sieci elektryczne;j.

Nie uzywac urzgdzenia w innym celu, niz zostato przeznaczone. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwych napraw urzadzenia.
Przed czyszczeniem nalezy upewnic¢ sie, ze urzgdzenie zostato odigczone od zasilania. Nigdy
nie czysci¢ urzadzenia za pomoca kwasoéw, nafty, rozcienczalnika, oleju lub innej substancjo
chemicznej, ktéra mogtaby uszkodzi¢ urzadzenie.

Wszelkie naprawy mogg by¢ dokonywane tylko przez kwalifikowany punkt serwisowy.

Ostrzezenie:

1.
2.
3.

PN

W celu zmniejszenia ryzyka pozaru stosowac tylko bezpieczniki tego samego typu.
Urzadzenie nadaje sie tylko do instalacji wolnostojgce;.
Nie uzywac przedtuzaczy.

OSTRZEZENIE:

. Wymiany uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze dokonac tylko producent, technik serwisu

lub osoba o podobnych kwalifikacjach.

Przed likwidacjg urzadzenia nalezy demontowaé drzwi.

Nigdy nie umieszczaé¢ przedmiotéw fatwopalnych w poblizu urzadzenia.

Urzadzenie nalezy instalowa¢ zgodnie ze wskazéwkami w celu uniknigcia probleméw zwigzanych
z niestabilnoscia.

Nie uzywac zadnych odbiornikéw elektrycznych wewnatrz chiodziarki.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugiwania przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych lub osoby bez
odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy, chyba, ze sg one pod nadzorem osoby odpowiadajacej za
ich bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity si¢ urzgdzeniem.

Otwory wentylacyjne urzgdzenia powinny by¢ wolne i bez przeszkaéd.

4. Obstuga urzadzenia

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy dokfadnie wyczys$ci¢ urzadzenie.

Zatozy¢ potki zgodnie z instrukcja.

W razie pierwszego zastosowania (lub po dtuzszej przerwie) nalezy ustawi¢ temperature na
najnizszg wartos¢ i zostawic¢ puste urzadzenie pracowac przez 2 godziny, nastepnie wiozy¢ wino i
ustawi¢ pozadang temperature.

Po podtgczeniu do zasilania uruchomi sie system chtodniczy. Za pomocg pokretta termostatu
nalezy ustawi¢ pozadang warto$¢. Samoczynny system kontroli temperatury zatrzyma chfodzenie,
jezeli urzgdzenie osiggnie ustawiong wartos$¢ temperatury.

W chwili wzrostu temperatury nad ustawiong warto$¢ termostat ponownie aktywuje system
chfodzenia.

Do regulacji temperatury nalezy uzy¢ pokretta regulacji temperatury. Temperature mozna ustawic
w zakresie od 5 do 12°C (Min: 12°C, Max: 5°C). Jezeli temperatura wewnatrz urzadzenia osiggnie
ustawiong wartos$é, nastagpi aktywacja systemu automatycznej kontroli, system chtodzenia
przetgczy sig do trybu utrzymywania statej temperatury. W takim trybie moc odbierana zmienia sig
w zaleznosci od zmiany temperatury wewnatrz urzadzenia.



5. Ostrzezenie

» Przed przemieszczaniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

» W razie przemieszczania na wiekszg odlegtos¢ nalezy uzy¢ wozka.

* Przed instalacjg sprawdzi¢ wszystkie czesci.

* W celu zapewnienia poprawnej funkcji nalezy ustawi¢ urzadzenie na réwnym podtozu, zostawiajac
przynajmniej 5 cm wolnego miejsca z kazdej strony oraz 10 cm z tytu urzgdzenia.

+  Wysokos$¢ urzagdzenia mozna wyregulowa¢ za pomocg czterech nézek, jednak wysokos$é regulaciji
nie powinna u zadnej z nich przekracza¢ 20 mm.

» Utrzymywac¢ otwory wentylacyjne w czystosci i w odlegtosci min. 50 mm od okolicznych przeszkod.

» Gorace potrawy muszg zosta¢ schtodzone przed umieszczeniem w urzgdzeniu.

» Nie kombinowaé gotowanej zywnosci ze surowa.

» Trzymac urzadzenie z dala od zrédet ciepta i gazu.

» Ustawi¢ chtodziarke z dala od promieni stonecznych.

» Nie umieszcza¢ zadnych zbyt ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

6. Konserwacja

* Przed czyszczeniem nalezy odigczy¢ urzadzenie od zasilania.

* Wyja¢ wino, potki, wyczysci¢ wnetrze roztworem wody z soda, a nastepnie czystg woda.
* Nie uzywac¢ roztworéw z mydtem.

* Urzgdzenie wymaga regularnego czyszczenia.

7. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Brak chiodzenia.

* Wtyczka nie jest poprawnie
podtgczona do gniazdka.

» Niskie napiecie.

* Przepalony bezpiecznik.

* Podtgczyé wtyczke.

e Zapewni¢ normalne napiecie.
*  Wymienic bezpiecznik.

Urzadzenie chtodzi za
mato.

» Chiodziarka znajduje sie w
poblizu zrodta ciepta.

* Niewtasciwa wentylacja.

*  Wentylator nie dziata.

+ Czeste otwierania drzwi lub

otwieranie ich na diugi czas.

* Trzymac¢ chtodziarke z dala od
promieni stonecznych i innych zrodet
ciepta.

* Ustawi¢ urzadzenie na dobrze
wietrzonym miejscu.

* Sprawdzi¢, czy wtyczka jest
wiasciwie podtgczona lub wymieni¢
wentylator.

* Zamkna¢ drzwi i nie otwiera¢ je
czesto lub na dtuzszy czas.

Nieprzyjemny zapach
wewnatrz urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy wewnatrz
urzgdzenia nie ma grzybow.

Usuna¢ zepsutg zywnosé.




8. Schemat elektryczny

Ust. temp.
Wentylator chtodnicy|

Modut
termoelektryczny

Wejscie AC
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Wentylator

9. Utylizacja

Nie traktowac tego urzadzenia jako zwyktego odpadu domowego. Nalezy je przekaza¢ do punktu
selektywnej zbiérki odpadow.

hi

* Nie wyrzuca¢ tego urzgdzenia wraz ze zwyktymi odpadami domowymi.

* W celu utylizacji do wyboru jest kilka mozliwosci:

a) Punkty selektywnej zbiérki odpadéw oferujgce bezptatng likwidacje.

b) Utylizacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z miejscowymi przepisami obowigzujgcymi w
kraju likwidacji.

c) Ze wzgledu na zawarto$¢ wartosciowych materiatdw mozna urzadzenie przekaza¢ do ztomowania.

* Nielegalne wysypiska w lasach lub w poblizu drég majg negatywny wpltyw na zdrowie osob i wody
gruntowe.

10. WARUNKI GWARANCJI

Producent udziela na produkt 24 miesiecznej gwarancji od daty zakupu. Gwarancja jest wazna tylko
po przedtozeniu dowodu zakupu. Gwarancja obejmuje wymiane lub naprawe czesci urzadzenia
uszkodzone w wyniku wad produkcyjnych. Po uptynieciu okresu gwarancji urzadzenie zostanie
naprawione odptatnie.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek obrazenia ciata u osob lub zwierzat,
powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia.

Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszelkie prawa wynikajacej z udzielonej gwaranciji tracg swojg wazno$¢ w przypadku:
- Uzytkowania urzadzenia przez osobe nieuprawniong

- Niewfasciwego uzytkowania, przechowywania lub przenoszenia urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia wyglagdu zewnetrznego urzgdzenia lub innych cech niemajacych
wplywu na standardowg prace urzadzenia.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatagczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwroci¢ tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza Srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegoétowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wtasciciel moze zostac¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



KERJUK, HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ UTMUTATOT, ES TARTSA BE AZ
ALABBI UTASITASOKAT.

* Az utasitasok mell6zése balesetekhez, vagy a jotallasi jogok elveszitéséhez vezethet.

+  Orizze meg az Gtmutatét késdbbi hasznalat esetére.

VIGYAZAT! /A

MAGAS FESZULTSEG
Ne vegye le a védéburkot!
A késziilék belsejében magas
fesziiltség van.




1. A készulék bemutatasa
d

! o

A hészabalyzé

MIDDLE

A hémérséklet beallitdsanak

Temp. Controller

MIN MAX gomea
Vilagitas
1. H6mérséklet beallitasa (Termosztat)
2. Vilagitas
3. Aventilator burka
4. Rekesz
5. Alampa kapcsoléja
6. Lab
7. Ajto
8. Burok
2. Miiszaki adatok
Modell Térfogat Névleges | Névleges | Frekvencia Hatési Kilsé Netto suly
teljesitmény | feszlltség Hém. méretek
(mm)
GZ-55 501 70 W/0.5A | 220-240V | 50/60 Hz | 5—12°C | 430 X480 | 9.82kg
70 W 1.0A 120V X510




3. Biztonsagi tudnivalék

Csomagolja ki a késziléket és gy6z6djon meg arrél, hogy nincs megrongalva. Amennyiben
hianyossagokat észlel, ne hasznalja a késziiléket, és értesitse a felhatalmazott szervizkdzpontot.
A telepités folyaman legyen kéznél az utmutaté. Ellenérizze, hogy az adatlapon lathaté
paraméterek megegyeznek az 6n altal hasznalt energiahalozat paramétereivel.

A készUléket kizardlag eredeti rendeltetési céljara hasznalja. A gyarté nem vallalja a felel6sséget a
szakszer(tlenil elvégezett javitasokeért.

Tisztitas és karbantartas el6tt mindig kapcsolja le a késziléket az aramkorrél. Soha ne tisztitsa
gyulékony anyagokkal a készuléket, mert ez tiizet vagy robbanasokat okozhatnak.

A javitasokat csak a felhatalmazott szervizk6zpontnak szabad elvégeznie.

Figyelmeztetés:

1.
2.
3.
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Tz veszélyének elkerilése miatt mindig ugyanazt a fajta biztositékot hasznalja.
Nem alkalmas beépitésre.
Ne hasznaljon hosszabbité kabelt.

FIGYELEM:
A megrongalt tapkabelt mindig a gyarténak, technikusnak vagy mas szakembernek kell kicserélnie.
Alikvidalasnal vegye le a készllék ajtajat.
Tartsa tavol a gyulékony anyagokat a késziléktdl.
A készuléket rogzitse az utasitasok értelmében, ezzel elkeriilheté a felborulas veszélye.
Ne hasznaljon elektromos készulékeket a hiitészekrény belsejében.
A késziléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, mentalis vagy szenzorikus képességu, vagy kelld
tapasztalatokkal nem rendelkez8 személyek, sem gyerekek, amennyiben nem feligyelnek rajuk,
vagy nem kaptak kell§ utasitasokat a készulék hasznalatat illetéen egy, a biztonsagukeért felelés
személytdl.
Ne engedje, hogy gyerekek jatszanak a készulékkel.
Ne blokkolja a szelléztetényilasokat.

4. Hasznalat

Hasznalat el6tt tisztitsa meg a készuléket.

Helyezze be a rekeszeket az utasitasok szerint.

Az els6 hasznalat el6tt (vagy hosszabb szlinet utan) allitsa a hémérsékletet a minimumra és
Uzemeltesse Uresen a késziléket, ezutan tegye bele az élelmiszert, és allitsa be a megfeleld
hémérsékletet.

Miutan csatlakoztatta a készuléket, mikddni kezd a hiitési rendszer. A termosztat gombjaval
beallithato a kivant héfok. Az automatikus hémérséklet- ellenérzé rendszer kikapcsol, ha a
készilék elérte a beallitott hémérsékletet.

Ha a bels6é hémérséklet a beallitott érték felé emelkedik, a termosztat ismét aktivalja a
hitérendszert.

A hémérséklet beallitasanal hasznalja a beallitast szabalyozé gombot. A beallithaté hdmérséklet —
tartomany 5-12°C (Min:12°C, Max:5°C). Ha a bels6 hémérséklet eléri a beallitott értéket, mikodni
kezd az automatikus hémérséklet - ellenérzé rendszer, és a hitérendszer fenntartja ezt a beallitott
héfokot. Ebben az allapotban a bemeneti aram a készulék belsejében levd hémérséklettél fliggéen
valtozik.



5. Figyelmeztetések

» Szallitas el6tt kapcsolja le a késziiléket az aramkorrél.

» Ha nagyobb tavolsagra szallitia a készlléket, helyezze egy kerekes szallitdlapra.

» Telepités el6tt ellendrizze valamennyi kelléket.

» Akészilék hibatlan miikodése érdekében tartsa be a minimalis 5 cm tavolsagot a falaktdl a
készllék két oldalan, és 10 cm-t a hatso faltol.

» Akészilék magassaga négy lab segitségével allithaté be, melyek magassaga nem haladhatja meg
a 20 mm-t.

+ Tartsa tisztan a szell6ztetd nyilasait, és Ugyeljen arra, hogy legalabb 50 mm szabad tér legyen
eléttik.

» Hagyja kihdlIni a forré ételeket, miel6tt beletenné ket a készullékbe.

* Ne keverjen 0ssze nyers és fétt ételeket.

» Tartsa tavol a késziiléket kiilonb6z6 héforrasoktol.

* Ne tegye a készlléket olyan helyre, ahol egyenesen rasiithet a nap.

* Ne tegyen nehéz targyakat a készulékre.

6. Tisztitas

» Tisztitas el6tt kapcsolja le a késziiléket az aramkorrél.

* Vegye ki az élelmiszert és a rekeszeket, és mossa ki a készlléket széda és viz oldataval, majd
tiszta vizzel.

* Ne hasznaljon szappanos oldatokat.

» Akésziléket rendszeresen kell tisztitani.

7. A felléphet6 hibak megoldasa

Hiba Lehetséges ok Megoldas
A készulék nem hit. * Akészulék nincs » Csatlakoztassa a készuléket.
csatlakoztatva.

» Alacsony tapfesziltség. *  Megfelel tapfesziiltség.

» Kikapcsolt vagy kiégett » Cserélje ki a biztositékot.
biztositék.

A készulék nem hit * Tul kdzel all egy héforrashoz. | «  Tartsa tavol a késziiléket a
megfeleléen. héforrasoktol és a napsugaraktol.

+ Elégtelen szellztetés. * Helyezze a készliléket olyan

helyre, ahol a szell6ztetést be lehet
biztositani.

* Aventilator nem mikodik. » Ellendrizze a csatlakozast, vagy

cserélje ki a ventilatort.

* Rosszul van becsukva az » Csukja be az ajtot. Ne nyitogassa
ajté. Gyakori és tul hosszu feleslegesen, vagy hosszu idére.
ideig tarté ajtonyitasok.

Kellemetlen szag a Ellendrizze, nincsenek-e romlott, | Dobja ki a megromlott ételt.
készllék belsejében. penészes ételek a készulékben.




8. Elektronikus rendszer

H6m. beallitasa
Ventilator -h(tés

Termoelektromos
modul

AC belépés
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Ventilator

9. Likvidalas

A készllék nem likvidalhaté a haztartasi hulladékkal egyutt. Ezt a készlléket egy specialis
gyUjtéhelyen kell leadni.

* Ne dobja ki a készuléket a haztartasi hulladékkal.

« Alikvidalas modijai:

a) Specidlis gylijtéhelyeken az elektromos készilékek ingyenes leadhatok.

b) A késziilék likvidalasa 6sszhangban kell, hogy legyen az adott orszagban érvényes torvényekkel.

c) Mivel az 6reg késziilék értékes nyersanyagokat tartalmaz, vasgyjté telepeken is leadhaté.

* A nem hivatalos szeméttelepek negativ hatassal vannak az emberi egészségre, és szennyezik a
talajvizet.

10. JOTALLASI FELTETELEK

Erre a készllékre a jotallas a vasarlastél szamitott 24 honapon belll érvényes. Ez a jotallas csak
egy, a vasarlast igazolé szamlaval érvényesithetd. A jotallas a készllék, vagy egyes részeinek
kicserélésére vonatkozik, amelyek gyartasi hiba kdvetkeztében karosodtak meg.

A jotallasi id6 lejarta utan a javitasért fizetni kell. A gyartd nem felel8s a készulék helytelen hasznalata
és a hasznalati utasitasok mell6zése okozta karokért vagy balesetekeért.

Korlatozasok

Valamennyi, a jotallasban feltlintetett jog érvényét vesziti, ha:

- akészuléket illetéktelen személy hasznalta

- akészulék helytelenll volt hasznalva, raktarozva vagy szallitva

A jotallas nem vonatkozik kllsé karosodasokra vagy egyéb rendellenességekre, amennyiben ezek
nem gatoljak a készulék helyes miikodését.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyditt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjik, szallitsa az ilyen késziléket

egy megfelel6 gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhat6. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatdk, amennyiben egy Uj, hasonld terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megel6zheti az emberi egészségre és
a kérnyezetre val6 negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gyUjtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében bilintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készulékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Uniéban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készulléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladohoz, és kérjen téle informaciokat a
termék helyes likvidalasarol.
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2. Tehniéni podatki

70 W 1.0A 120 vV X510

Model Prostornina| Nazivna Nazivna | Frekvenca |Temperatura| Zunanje | Neto teza
mo¢ napetost hlajenja dimenzije
(mm)
GZ-55 501 70 W/0.5A | 220-240V | 50/60 Hz | 5—12°C | 430 X480 | 9.82kg




3. Splosni varnostni napotki

Takoj, ko vzamete aparat iz embalaZe, se prepri¢ajte, da ni poskodovan. Ce je poskodovan, ga ne
uporabljajte in obrnite se na pooblasceni servisni center.

Navodila za uporabo imejte vedno pri roki. Prepri¢ajte se, da podatki na tipski tablici ustrezajo
parametrom elektricnega omrezja.

Aparat uporabljajte samo za predvideni namen. Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki je posledica
nestrokovnih popravil.

Pred ¢is€enjem aparat izkljuCite iz elektricnega omrezja. Nikoli ne Cistite aparata s kislino,
petrolejem, razred¢ilom, oljem ali drugo kemikalijo, ki lahko poSkoduje aparat.

Popravila sme izvajati samo pooblas¢eni servisni center.

Opozorilo:

1.
2.
3.

N

ook wN

N

Da bi zmanjsali nevarnost pozara, varovalko zamenjajte samo z istim tipom.
Aparat je prostostojec.
Ne uporabljajte podaljSkov.

POZOR:
1z varnostnih razlogov mora poSkodovan napajalni kabel zamenjati proizvajalec, serviser ali enako
usposobljena oseba.
Preden zavrzete ta aparat, odstranite vrata.
Aparat hranite stran od vnetljivih snovi.
Da bi se izognili nevarnosti zaradi nestabilnosti aparata, ga morate pritrditi v skladu z navodili.
Ne uporabljajte elektri¢nih naprav v notranjosti hladilnika.
Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju€no z otroki) z zmanjSanimi fizi€nimi, zaznavnimi
ali psihi€nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom
osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z napravo.
Pazite, da so odprtine za zra¢enje vedno prehodne.

4. Uporaba aparata

Pred uporabo aparat ocistite.

Vstavite police v skladu z navodili.

Pri prvi uporabi (ali po daljSem €asu), morate nastaviti temperaturo na najnizjo vrednost in pustiti,
da aparat deluje brez vsebine 2 uri, Sele nato tam dajte hrano in nastavite Zeleno temperaturo.
Po prikljucitvi za¢ne hladilni sistem delovati. S pomocjo gumba termostata nastavite dolo¢eno
vrednost. Samoregulacijski sistem za nadzor temperature izklopi hlajenje, ko temperatura doseze
zeleno temperaturo.

Ko temperatura preseze nastavljeno vrednost, termostat ponovno vklopi sistem hlajenja.

Ce Zelite nastaviti temperaturo, lahko uporabite regulator temperature. Razpon nastavitve
temperature je 5-12 °C (Min: 12 °C, Max: 5 °C). Ce je temperatura nastavljena na dologeno
vrednost in notranja temperatura doseze to vrednost, sistem samodejne kontrole za¢ne delovati
in hladilni sistem se preklopi na linearno vzdrzevanje temperature. V tem stanju se vhodna mo¢
spremeni s spremembo temperature v aparatu.



5. Opozorilo

» Preden aparat prenesete, ga izkljucite iz elektricnega omrezja.

+ Ce ga je treba premakniti bolj dale&, uporabite vozi¢ek.

* Pred namestitvijo preverite vse dele.

» Da bi aparat pravilno deloval, ga postavite na ravno povrsino, z najmanj$o razdaljo 5 cm od vsake
strani in 10 cm od zadaj.

+ Visino aparata lahko nastavimo s Stirimi nastavljivimi nogami, vendar noga ne sme biti daljSa kot 20
mm.

» Zracniki naj bodo Eisti in vsaj 50 mm od okoliskih ovir.

* Vroce jedi pred shranjevanjem ¢imbolj ohladite.

* Ne mesSajte kuhane hrane s surovo.

* Aparat naj bo stran od virov toplote in plina.

» Ne postavljajte ga na neposredno sonéno svetlobo.

» Na aparat ne postavljajte zelo tezkih predmetov.

6. Ciséenje

» Pred ¢iS€enjem aparat izkljucite iz elektricnega omrezja.

» Vzemite iz njega steklenice in police in oCistite notranjost z raztopino vode in jedilne sode, nato pa
s Cisto vodo.

* Ne uporabljajte detergentov.

» Aparat redno Cistite.

7. Odpravljanje tezav

Tezava Mozen vzrok Resitev

Ni hlajenja. » Vti€ ni pravilno prikljucen. e Prikljucite vtic.
* Napetost. * Poskrbite za ustrezno napetost.
* Pregorela varovalka. * Zamenjajte varovalko.

Hlajenje ni zadostno. | < Hladilnik je blizu vira toplote. | < Aparat naj ne bo izpostavljen
neposredni son¢ni svetlobi in virom

toplote.
* Nepravilno zracenje. » Postavite aparat v prostor z dobrim
prezraevanjem.
» Ventilator ne deluje. * Prepri¢ajte se, da je vti¢ prikljucen,
ali zamenjajte ventilator;
» Vrata niso pravilno zaprta « Zaprite vrata in ne odpirajte jih
0z. pogosto ali dolgotrajno pogosto in za dolgo ¢asa.
odpiranje vrat.
Neprijeten vonj v Preverite, ¢e ni morda v Odstranite pokvarjeno hrano.

aparatu. notranjosti plesen.




8. Elektricna shema
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9. Odstranitev

Tega aparata ne smete odstraniti kot navadne gospodinjske odpadke. Odpeljite ga na ustrezno zbirno
mesto.

* Ne mecite tega aparata med navadne gospodinjske odpadke.

» Obstaja nekaj moznosti odstranitve tega aparata:

a) Zbirni sistemi, kjer lahko elektroniko odstranite brezpla¢no.

b) Odstranitev aparata mora biti v skladu z veljavnimi predpisi v drzavi odstranitve.

c) Ker stara naprava vsebuje dragocene materiale, jih je mogoce oddati na zbirnem mestu.

* Nenadzorovana odlagali§¢a odpadkov v gozdovih in pri cestah negativno vplivajo na zdravje in
podtalnico.

10. GARANCIJSKI ROK IN POGOJI

Garancija za napravo je 24 mesecev od dneva nakupa izdelka. Garancija velja le, Ce je prilozeno
dokazilo o nakupu. Garancija vklju€uje zamenjavo ali popravilo delov naprave, ki so se poskodovali
zaradi napak v proizvodnji naprave. Po poteku garancijskega roka je popravilo naprave placljivo.
Proizvajalec ne odgovarja za $kodo oz. poskodbe oseb ali Zivali, ki so nastale zaradi neprimerne
uporabe naprave in neupostevanja navodil za uporabo.

Omejitev

Vse pravice te garancije bodo z naSe strani razveljavljene, Ce:
- je napravo uporabljala nepooblascena oseba

- se je naprava nepravilno uporabljala, hranila ali prenasala.

Garancija ne krije poSkodb zunanje podobe in podobnih Skod, ki ne motijo normalnega delovanja.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklaZzo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko priSlo. Za ve¢ informacij o najblizjiem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavredi elektricno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povpra$ajte po ustreznem nacinu odstranitve.






PLEASE READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE.

» FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS COULD RESULT IN BODILY INJURY, AND/OR
PROPERTY LOSS.

» RETAIN INSTRUCTION MANUAL FOR FUTURE USE.



1. STRUCTURE
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S Temp. Knob
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1. TEMP-Adjustor( Thermostat)
2. Lamp
3. Fan mask
4. Shelf
5. Lamp switches
6. Foot
7. Door
8. Cover
2. TECHNICAL DATA
Model Capacity Rating Rating Frequency | Cooling Outside Net
power Voltage Temp. Size (mm) | weight
GZ-55 501 70 W/0.5A | 220-240 V | 50/60 Hz 5—12°C | 430 X480 | 9.82 kg
70 W 1.0A 120V X510




3. GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

After removing the refrigerator from the package, make sure it is in good condition. In case of
doubt, do not use it and contact an authorized service center.

Plastic bags, nails, etc. Should be kept out of the reach the operation manual carefully and check
that the rating data on the rating nameplate corresponds to your power supply.

This refrigerator can only be used in the use of which it was designed. The manufacturer will not
respond for any damage due to improper use or repairs made by unqualified personnel.

Before cleaning the refrigerator, make sure it is unplugged. Never clean the unit with an acid
preparation, medical, dilution, gasoline, oil or any other kind of chemical substance that could
damage the refrigerator.

Repair should only be made by authorized service centers.

Caution:

1.
2.
3.

PN
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To reduce the risk of fire, replace only with same type fuse.
Free standing installation only.
Do not use extension cords.

Warning:

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or service agent or similarly

qualified person in order to avoid hazard.

Please screw off the door before throwing it away.

Please keep the appliance away from any flammable substances.

To avoid a hazard due to the instability of the appliance, it must be fixed according to the
instructions.

Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

4. OPERATION OF REFRIGERATOR

Clean the inside before use.

Fix the shelves properly according to the instruction.

When first time use (or haven't used it for a long time), you should adjust the temperature to
minimum and have the cabinet empty running for 2 hours, and then put your wine in it and adjust
the desired temperature.

When the power is connected, cooling system starts to work. The TEMP-ADJ button(thermostat)
is set on certain position, which means that if the temperature in the wine cooler reaches the point
set, Self-control Temperature System stops cooling system so the temperature in the cabinet rises
gradually.

When the inside temperature rises above the set point, Cooling Self-control Temperature starts to
work again, the cellar enter into cooling circles.

When you want to change the temperature in the cabinet, You can make use of the temperature
setting knob monitors the temperature. The temperature range is 5-12°C Min: 12°C, Max: 5°C.
When the temperature in set on one certain point and the temperature inside reach this point,

the automatic temperature control system begin to work and the cooling system go into linear
temperature keeping status. At this status, the input power will change with the change of
temperature inside the wine cooler case and so as to.



5. PARTICULAR PRECAUTIONS

» Please unplug the refrigerator before moving.
» |If there is a long distance to move, please use a cart for delivery

» Please check if all the parts are ready before installation.

» In order to function at its potential, this wine cooler needs to be placed on flat floor, with 5cm
spaces at each side and 10 cm at the backside.
» The height of the wine cooler is adjustable by adjusting the four legs, but cannot be over 20 mm of

each.

+ Keep ventilation holes clear, and keep at a distance of 50 mm from surroundings.
* Hot food should be cooled down before placing in the cellar.

» Do not mix uncooked food with cooked food.

» Please keep away from the heat resources or gas.
» Avoid direct sunshine and carry high temperature.
» Do not place heavy articles on the top of the cellar.

6. MAINTENANCE

» Shut off power supply before cleaning cabinet.
» Take out wines and shelves, and then clean the cabinet with soda water first and with clean water

last.

» Do not use soap or detergent for the cabinet.

» Clean the cellar regularly.

7. TROUBLE SHOOTING

Symptoms

Possible cause

Solutions

No cooling

Plug not put in
Low voltage
Fuse broken

e Putin the plug
* Ensure normal voltage
* Change fuse

Not cold enough
temperature inside

The refrigerator is placed too
near heat source;

Bad ventilation;

Fans don’t work;

The door is not closed tightly
or opened too frequently or
for too long time;

» Keep the refrigerator away from
sunshine or other heat source;

* Place the refrigerator in the area with
good ventilation and keep things
away from the fans;

* Check whether the plug is connected
or change the fan;

» Close the door tightly and don’t open
the door too frequently or for too
long time.

Peculiar smell inside
Wine cooler

Check whether there is any sour
inside

Wrap the source or take it out




8. ELECTRIC PRINCIPLE DIAGRAM
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9. DISPOSAL

Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Collection of such waste separately for
special treatment is necessary.

hi

» Itis prohibited to dispose of this appliance in domestic household waste.

* For disposal there are several possibilities:

a) The municipality has established collection systems, where electronic waste can be disposed of at
least free of charge to the user.

b) The disposal of your old appliance must follow the legal guide lines of the country where the
appliance has been disposed.

c) As old product contains valuable resources, they can be sold to scrap metal dealers.

» Wild disposal of waste in forests and landscapes endangers your health when hazardous
substances leak into the ground-water and find their way into the food chain.

10. Guarantee

* The guarantee of the refrigerator is regulated by the representative distribution organization, in the
country where the appliance has been purchased. The supplier where you bought the appliance
can give additional information.

* You need the original purchase receipt and the date of purchase at any case, to be able to use your
guarantee.



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products
must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand
over these appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union
states or other European countries you may return your appliances to the local retailer when
buying an equivalent new appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural
resources and prevents potential negative effects on the environment and human health, which
could result from improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for
more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your
retailer.





